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KOHIEINTYAJIbHBIE META®OPBI KPU3UCHOI'O JUCKYPCA BEJIUKOBPUTAHUN

AHHOTANIMUS. Cmamovsa noceswena ananusy KoHyenmyanwbHvix memagop 6 xpusuchom ouckypce Coedunennozo Koponescmaa.
Tlpeomemom uccredosanus AGIAOMCA PaIULUSL 8 UCNOILI0BAHUU Memadop CyObeKmamu KpusucHo20 OUCKYpCa 6 3a8UCUMOCMU OM UX
NPUHAONEHCHOCHIU K CIMOPOHHUKAM UIU NPOMUSHUKAM 6bixo0a cmpanvl u3z Eepocorosa. B yensx cpagnenus 0anHbIX nOI0OCO8 KPUSUCHO20
ouckypca 6vLiu UCNOIL308AHBI CPAGHUMETbHBLI MEmoo, MemoouKa Memagpopuieckozo MoOenupo8ans u Konmenm-anaius. Aemop pac-
cmompen ecb HABOP apaymMeHmos 3a u npomus paccmasanus Benuxoopumanuu ¢ Eepocorozom. B pesyrvmame Ovinu evisenenst memagho-
puyeckue Mooenu, NOOKpenawue pumopuxy mot i uroti cmopoust. Co cmoponsl napmuu éracmu 3mo mooens «bpexcum — smo mop-
206as coenxay. [na oceewjenus kpusuca 2azema «I apouany ucnonvzyem memagopuueckue mooenu «bpexcum — smo unmosusy, «bpexcum —
amo camonospexcoenuey, «bpexcum — smo 6onvy, «bpexcum — smo kamacmpoghay, «bpexcum — smo ncuxuveckoe cocmosnuey, «bpex-
cum — smo 6umeay. Onno3sUYUOHHAsE pUMopuKa mpebyem Ucnonb308aHUs NPAKMUYECKU NOIHO20 APCEHANA AZPeCCUBHBIX, MPEBONCHBIX
KoHyenmyanvhulx memagop. Aemopwl «l apouany yenenanpasienHo pazeopavusaiom KpUUCHuIL OUCKYPC, NPAKMUYecKu He npeonacas
KoHcmpykmugnvlx wiazos. Hanpomus, npemvep-munucmp T. Mbdii om umenu npagumenbcmea u Napmuu 61acmu npeoiazaem npopammy
suixooa us EC, oemoncmpupys evicokuil yposenb 20MoGHOCMU K AHMUKPUSUCHBIM OeliCIEUsM U ONUpasce Ha NO3UMUGHblE Memag@opul,
noouepxugaowue amoOUYyUoOsHOCMs U ycmpemieHHocmy Benuxobpumanuu 6 6yoywee, omxpwvimocme 6cemy mupy. Paboma adpecosana
OUCKYPCONI02aM, NOTUMONO2AM, HCYPHATUCTIAM.
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Ha npoTsxeHun wuctopum nonuTuydeckas Lenu 1 okasbiBaloLux 6onee CcurnbHbIN BO3aen-
cuctema nobow cTpaHbl HEM3DEXHO Nepexu- CTBYIOLUIN MOTEHUuan no CpPaBHEHWU C Tek-
BaeT nepuoabl nogbema M cnaga, ctarHauuu u CTaMu OTHOCUTENbHO Gnaronony4yHbIX nepuo-
pedopmunpoBaHus. KpusncHble MOMEHTbI B CO- nos. Hanpumep, BaxHble CBeAeHWUs O CYLHO-
LManbHO-NONMMTUYECKON XKM3HM TrocygapcTBa CTM KpusncHoro auckypca npusogut H. B. Cte-
npeacTaBnsalT MHTEPEC AN nccnegoBaTens Kak MaHoBa: «...0TpuUATeNbHO OKpaLUEHHble KOH-
B TEOPETUYECKOM, TakK U B NPAKTUYECKOM OTHO- uentbl (FEAR, FAILURE) npeBanvpyloT B Kpu-
LIEHUsIX, MO3BOMAA OUEeHUTb 3APPEKTUBHOCTL 3MCHOM [JUCKypCe, W penpeseHTupyloLmne ux
TakTUK W CTpaTeruMmn, HanpaeneHHbIX Ha npe- nekcuyeckne eguHuLbl ONUCHIBAKT KPU3WUCHBIE
ofloneHne Kpuauca, BbISBUTb MOTUBbLI U yCTa- SABNEHNd, akTyanbHble Ans HacToswero Mo-
HOBKM Y4aCTHUKOB Kpu3uca, a Takke paspabo- MeHTa. [NonoXMTEeNbLHO OKpalleHHbIe KOHUENThI
TaTb psO aHTUKPU3UCHBIX Mep Ha Oyayulee (SUCCESS, HOPE) npeactaBneHbl B aHrmo-
(A. H. bapaHoB, ®. A. BetpoB, M. ®. NanHa- A3bIYHOM KPM3UCHOM AMCKypce BecbMa criabo,
HwuH, A.T.Cokonos; O.Denti, L. Fodde, a BepOanuayllme WX eAuVHUUbI OMUCHLIBAKT
D. Fuchs, A. Graf, Ch. De Landtsheer, B. Strath, pasnu4yHble coObITUA (Kak MPaBumo, HE CBA3AH-
R. Wodak). Hble C KpW3MCOM) B MpownoMm u Byaywem»

Bcnen 3a T. H. MutpoxmnHon nop Kpuauc- [CtenaHoBa 2014: 6]. ABnascb 06bEKTOM Anc-
HbIM AWCKYPCOM Mbl MOHUMAEM «COBOKYMHOCTb Kypca, KpM3UC Kak HOBOCTHOE COObITME MOXeT
KOMMYHUKaATUBHbIX MPaKTUK, WMEKLUX Bep- ObITb 03By4YeHO onpegeneHHsIM nuuoMm (co-
OanbHbIV 1 HEBepbanbHbIA XapakTep, UHTerpu- TPYOHMKOM MaccMmegua, YreHoOM npaBuTenb-
POBaHHbIX MO TakOMy MNPOONEMHOMY OCHOBa- CTBa), a MOXET MpeacTaBnaTb COOON OLEHKY,
HUIO, KaK OTHOLUEHWNE K KPU3UCHBIM SBMAEHUAM U WHTepnpeTauunio N aHann3 KOHKPETHbIX (haKToB
XapaKkTepHbIX Ans onpefeneHHoro counanbHo- nmbo coaepxaTb NPeabiCTOPUI0 UM NPOrHO3bI
ro coobuiectea» [MutpoxmHa 2016: 136—137]. pasHoW CTeneHn yganeHHoCT BO BPEMEHMU.
KpusncHbli AUCKYpC coxpaHsaeT BCe 4epTbl Co- lMepBooyepenHon 3ajayen agpecaHTa Kpu-
BPEMEHHOro MonMTMYECKOro Auckypca, W aHa- 3MCHOM KOMMYHWKaLMM SBNAeTCA cosjaHune
N3 AaHHOro Tuna AMCKypca MOXHO NPOBECTU C ONTUManbHOM KOMMYHUKATUBHO-MHGOPMALMOH-
MCMNOMb30BaHNEM BCEro ChnekTpa W3BEeCTHbIX HOW cpefbl, cnocobHon nobyauTb agpecata K
mMeTtoauk [Tuuep, Menep, Bogak, Bettep 2009]. onpegeneHHelM OEeNCTBUSIM U, 4YTO Hemano-
B 10 e Bpemsa paboT, uccnegyowmux metado- BaXXHO, MoJAepXvBaTb CONUOAPU3UPYIOLLYIO
pbl TEKyLlero KpW3WCHOrO AMCKypca, He Tak Mo3uLMIO C LIENEeBOW ayauTopuen.

MHOrO. JToBGon gmckypc xapakTepusyeTcsa Hanmyu-

VWccnenoBaTenu KpuU3MCHOro AMCKypca OT- eM onpefeneHHon CTpykTypbl. Kak npasuno,
MeyaloT, YTO B MeauaTeKkCcTax KPU3MCHOW KOM- KPU3UCHBLIN OUCKYPC OpraHm3oBaH BOKPYr crie-
MYHVKaUUW  codepXuTca  crneuuduyeckun OyoLunx Tem:

Habop «TOYEK OMCKYPCUBHOCTU», @ Takke A3bl- — Mpu3HaHWe akTa Kpusnca, OLEHKa ero
KOBbIX CPeACTB M NMpMEMOB, UMeLMNX ocobble rMyOuHbI U CYLLHOCTY;
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— aHanu3 MNpWUYMH  KPU3WUCHBIX  SBIEHWN,
HanpaBneHHOCTb U 3(APEKTUBHOCTb aHTUKPU-
3UCHBIX Mep;

— onpegeneHne  BUHOBHWKOB  HeyAaYHbIX
npeobpasoBaHMi U  KPUBUCHBLIX SBMEHUA B
CTpaHe, cogepxaTrenbHoe HanofHeHne onmno-
3ULUN «KMbl — OHWY;

— oueHka 3(PPEKTUBHOCTU M KavecTBa PYHK-
LMOHMPOBAHNS YNpPaBreHYEeCKNX CTPYKTYp, Po-
1 rocyfapCTBEHHOIO YNpaBrieHus;

— OLEHKa W MpPOrHO3MpoBaHWe MNOoCreacTBUN
Kpu3uca, HanpaBneHHOCTb AarbHENWero pas-
BUTUA U MoAepHu3auuu cTpaHbl [MuTpoxuHa
2014: 5].

HecoMHeHHO, uenbilo aHanusa KpusmMcHOro
AVCKypca sBNsSeTcs OBHapyXeHMe OCHOBHbIX
0ocobeHHOCTEN M pasnuuni B MHTepnpeTauuu
Kpuanca cybbekTamm KpU3MCHOro AMcKypca.
OpHon 13 3agay npy 3TOM JOSMKHO ObiTh BbISIB-
neHne cneundrkn AaHHOrO AMCKypca, aHanu3
NVMHIBUCTMYECKUX CPEACTB, B LENOM Cnocob-
CTBYIOLLMX CO30aHMI0 AHHOIO ANCKypca.

ABTOpbI KONNEKTUBHON MOHorpacgum «Kpu-
3uCHble Anckypcbl B EBpone» npoBenu uccrie-
aoaHuna B Fepmanuu, Mpeuunn, Benrpun, Ncna-
Hun, Utanum n benbrum n BeisBunu oduiue Te-
Mbl, CBOMCTBEHHbIE KPU3UCHOMY OUKYpcCy B EB-
pore. Bo-nepBbiX, KpuM3MC B 3TUX CTpaHax
nzobpaxaetca kak abcTpakTHas [AaHHOCTb,
«CBEPXbECTECTBEHHbIVI (PEHOMEH», N NPU ITOM
WCKIMIOYNTENBHO 3KOHOMMYECKOro XapakTtepa.
OTO wucKkno4aeT BO3MOXHOCTb 06CYXOeHus
NpuvyvH 1 NyTen Bbixoda M3 Kpuauca. Habnio-
AaeTcs HeJoCTaTOK OCBELLEHUSI MONMUTUYECKNX
NpuyvH Kpuauca. Bo-BTopbix, B ANCKYpPCE KOH-
KpeTHOWN cTpaHbl EBponenckui cotos perynspHo
penpeseHTUPYeTCs KakK HEKTO «YYKOW», «ApY-
ron», CBHA3aHHbIAW CO CTpajaHUsMU [OaHHOW
CTpaHbl, €CNu He BMHOBHbIN B HUX. OTaenbHble
cTpaHbl EBpocoto3a Takke 4acTto npeacrtaroT
KYYKUMMWY; CONUOAPHOCTb C HUMW BbICKa3blBa-
eTcsa peako. B-tpeTbux, cosgaHve obpasa «uy-
Xown» EBponbl npoucxoauT, HECMOTPs Ha TOT
daKT, YTO KPWU3MCHBIA ANCKYpPC OOHapyxuBaet
BbICOKMN YPOBEHb €BPOMENCKON WHTerpauuu,
yyacTue B TakOM AUCKYypCe NMPUHUMAIOT Kak Mo-
NUTUKK, Tak u maccmegua. B-yeTBepTbiX, Kpu-
3UCHBINA ANCKYPC — 3TO OUCKYPC 3MNT, ero Boc-
NpoM3BOAAT BNAacTb M 3KOHOMUYECKME «IKC-
neptel». EBpona B Kpusnce — 3TO HE MeCTO
NPOXMBaHUA €BPONEeNCKUX rpaxpaH, a ckopee
yAaneHHass BepTuKanbHas OopokpaTuyeckas
mMawwmHa [Tamsin Murray-Leach 2014: 5].

B cooTBeTCcTBUM C LEenblo MCCNeaoBaHns B
OaHHOW CcTaTbe Mbl WUCMOSb3yEM CpPaBHUTENb-
HbIA MeToA, MeTOAMKY MeTad)opuU4eckoro Mo-
AENVPOBAHNS U KOHTEHT-aHanu3. Mbl paccmorT-
pyum MeTadopuyeckme Mopenu GputaHckoro
AVCKYpCa U CPaBHMM MOJIOChI KPU3UCHOTO AMUC-
Kypca 3aTOl CTpaHbl.
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bpekcuT — 3TO LWKMPOKO MCMNONb3yeMbli
TepMuH ans obo3HayeHus Bbixoga CoeguHeH-
Horo KoponesctBa u3 EBponeinckoro cotosa
[Oxford Dictionaries http]. Bo Bpemsa pedepeH-
ayma 2016 r. 3a Bbixog BenukobputaHun ns
EBponenckoro cot3a Bbickaszanocb 51,9 %
NporonocoBaBLUMX, COOTBETCTBEHHO 3a Mpo-
pomkeHne uneHctea B EC BeicTynuno 48,1 %
nsbupartenen. B cybwekrax BenukobputaHum
WTOIN rOfloCOBaHWS Pasnmyanucb: Tak, XUTemnm
WotnaHanm n CeBepHon WpnaHouun Bbickasa-
NMCb  MPEeuMYyLLEeCTBEHHO MPOTUB  BbIXOAA,
a npegcrtaBuTenn AHMWUK (He cunTas CTonuubl)
n Yanbca — 3a [Brexit // Wikipedia]. lNMocne
nposefeHus pedepeHayma u 006bABNEHUS
npembep-muHncTpa Oasmnaa KamepoHa o cBoen
oTcTaBke Tepesa Man BblABMHYNa CBOK KaH-
anpatypy Ha noct rnaebl KoHcepBaTuBHOWM
napTuu u, criegoBaTenbHO, NPEMbEP-MUHUCTPA
BenukobputaHun. [lo wtoram BbiGopos 13
nions 2016 r. Tepesa Man cTana BTOPOW XEH-
LUMHOM B ucTopun BenukobpuTtaHun, 3aHsBLUEN
nocT npembep-muHucTpa [Theresa May // Wiki-
pedia]. Cpean NOMUTMKOB MNEPBOE MECTO MO
4YacTtoTe YNOMWHaHUSA B KPU3WCHOM [OUCKypce
CoeaunHeHHoro KoponeBcTBa 3aHMMaeT npe-
Mbep-MUHUCTP. [loaToMy B KadecTtBe OTnpas-
HOWM TOYKW HaLLEero UCCredoBaHUsa Mbl NpoaHa-
nM3npoBanu NOMHbIN TEKCT BbICTynneHus 6pu-
TaHCKOro npembep-muHucTpa Tepesbl Man, Ha
OO0 KOTOPOM BbiNana posfib «aHTUKPU3NCHOIO
MeHemkepay». ATa pedb oT 17 gHBaps 2017 r.
ABMNSIETCA TEKCTOM CTpaTerndeckon BaXKHOCTW,
Tak kak B Hambonee MonHOM BuAe MnokasbiBaeT
NMOHUMaHWE rNaBON MPaBUTENbLCTBA MONMUTUYE-
CKOI, 9KOHOMMYECKOW U couuarnbHOW AencTBuU-
TENbHOCTU, CIOXMBLLENCA B CTpaHe Mnocrne pe-
depeHagyma o Bbixoge M3 EC [Read Theresa
May's Speech Laying Out the U.K's Plan for
Brexit]. KoHTeHT-aHann3 peyn nokasbiBaeT, 4YTo
ONTUMUCTUYECKMIA TOH TEKCTa co3faeTcs Lene-
HanpaBIieHHO MyTEM TLlaTeNbHO NOAOOPaHHbIX
N NOBTOPSIOLLMXCSA A3bIKOBbIX cpencTB. OCHOB-
HOM MOTMB peyun NpemMbep-MUHUCTPa 3aknioya-
eTcs B ToM, YTo BenukobputaHuns gomkHa cum-
TaTb CBOMM MNPEVNMYLLECTBOM BbIXOA BOBHE,
npeogonexHve rpaHuy, oxeaT mupa. Croso
«world» — 0fHO 13 cambIX YacCTOTHbIX B TEKCTE
n3 6451 cnoea. Cp.: to embrace the world, a
country that reaches beyond the borders of
Europe, a country that gets out into the world,
outside the European Union, a country that
has always looked beyond Europe to the
wider world. 3To nogpasymeBaeT, YTO B pam-
kax EBpocoto3a cTpaHa Obina ckoBaHa yHUGU-
LUUPYIOLUMUN U KOHTPONMUPYHOLLMMU UHCTUHKTA-
mMu EBponbl kak rocygapcTBa Hag rocygap-
ctBoM. COOTBETCTBEHHO, TeMa cBOGoabl U OT-
KPbITOCTU SIBMSIeTCA BeAyllen B AaHHOM Tek-
cte. YactoTHoe cnoBocoyeTaHue «free trade»
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AOIMKHO OOBACHATH 3NEKTOpaTy CyTb aHTUKPU-
3MCHOrO MNfiaHa npaBUTENbCTBA, >KEraloLLero
HanaxvBaTb TOProBble CBSA3M HE TOSIbKO CO
ctpaHamn EC. Ob6pawaeT Ha cebs BHUMaHue
YCTPEMIEHHOCTb  CMOB  MpeMbep-MUHUCTPa
Bnepen v B Oyayllee, YTO AaeT BO3MOXHOCTb
obcyxaaTtb Hagexabl U nepcnekTusbl. C apyron
CTOPOHbI, CKNnaablBaeTcs BrevaTrneHne, 4To
npembep-MUHUCTPa He 3aboTUT Npouncxoasiuee
«30ecb» W «cenyac», 4YTO OHa CO3HaTEeSlbHO
06Xx0ouT MON4YaHMEeM pearnbHOEe MOSoXeHne
Belwen. Tak peanunsyeTcs AWCKYpCMBHas CTpa-
Ternsi NPOTMBOMNOCTaBIEHNS Kpuanca bnarono-
nyyHomy nepuogy. OgmH pa3 T. Maii onpepge-
NAeT TeKyLLyl CUTyauuio B CTpaHe Kak «nepu-
o4 nepemeHy». YcuneHuo 3aToro addekta
Hagexabl Ha 6onee ceeTnoe byayuiee cnyxart
NOBTOPSIIOLLMECS NpunaraTernbHble B CpaBHW-
TenbHOW cTeneHu: stronger, fairer, more united,
more outward-looking United Kingdom, a brigh-
ter future. Yto kacaetcs GyayLero OTHOWEHWI
co cTpaHamu EBponbl, NOAWTUK HACTOMYMBO
NOBTOPSIET NULLL OTHYXAAlLWNE CroBOCoYeTa-
HUA «apY3bsA U cocean», «OAPY3bs U CO3HUKNY,
co3HaTternbHO usberas cemeriHbIX meTadop.

B uenom peyb BecbMa MO3UTMBHA M ONTU-
MUCTMYHA elle 1 Bnarogaps TOMy, YTO NpeMb-
€p-MUHUCTP He ucnonb3yeT meTadopbl C SIPKO
Bblpa)KEHHbIMU HeraTUBHbIMU chepamu-
ncToyHMKkamu. Mbl 0BHapyxunuM nuwb BOCEMb
mMeTadop, OMUCbIBAKOLIMX BO3MOXHble Hera-
TMBHble nocreacTeus bpekcuTa, Hanpumep:
«gopora OyaeT HeACHOW MHOraa», «nonactb B
BEYHOE nonuTuyeckoe unctunuwey. Npembep-
MUHUCTP YeTko 0b6o3Ha4aeT CBOK ponb B CrlO-
XuBLenca cutyauun. OHa yTBepXadaeT, YTo ee
rnaBHasi 3agava — «3akino4nTb crnpasenuByto
coenky» ana CoepguHeHHoro KoponesctBa C
EBpocot3oM, u ans agpecata npeactaeTr B
obpase pewmnTenbHoW OuW3Hec-neau, roToBoOu
BCTYNMUTb B MNEpPeroBopbl 3a BbIrOAHbLIA KOH-
TpakT. YuutbiBag Hambonee 4acTOTHble CrnoBa
trade, market, deal, negotiations, Mmbl onpege-
NsieM OCHOBHYH MeTadopuyecKyld MoAenb
OaHHOW peuun Kak bpekcum — 3mo mopaosasi
coerska.

[ns cpaBHEHWS Mbl pacCMOTPENU KOHLen-
TyanbHble MeTadopbl, ChHepon-MULLEHBID KO-
TOPbIX CNYXUT OPUTAHCKUI NPEMbEP-MUHUCTP U
ee CTOpPOHHWMKM B nybnukaumax «lapgvany».
T. Mali — amo cmpersioK, 80eHa4qaribHUK, 0Xxom-
Huya, KapmouYHbIli U2POK, CHEXHasl Koposesa.
Cp.: That is why the prime minister clearly felt
the need to lay the revolver of “hard Brexit”
on the table. She threatened them with a trade
war and fiscal blitzkrieg [Jenkins 2017b] /
Bom noyemy npembep-MuHUCMpP MOYY8CmMeo-
gasla HeobxoduMOcCmb MOJIOXUMb PE8OIb8ED
~Kecmkoz2o bpekcuma“ Ha cmos. OHa yrpoxa-
na [ppyroi CTOpPOHE MNEepPeroBOpoB TOProBOWN
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BOVMHOM M dpnckanbHbiM Onuukpurom. Kpome
TOro, CTOPOHHUKN Bpekcuta, «GpekcuTépbl», —
370, MO MHEHMIO n3gaHus, becwaballuHble, OT-
YyasiHHble Noau, daHaTMKU, U OHU OTKPOBEHHO
BbICMEUBalOTCHA Ha cTpaHuuax rasetbl. Cp.: She
has sided with the swashbuckling cavaliers of
hard Brexit and their quest for the “open seas
and skies” of world trade [Jenkins 2017a] / OHa
8cmarna Ha CmopoHy ydarbiX Kaeasepos Xecm-
Ko2o bpekcuma u ux cmpemreHuto 8 ,0mKpbI-
moe mope u Hebeca“ eacemupHoli Mopa0oeriu.

Hawe uccnepoBaHve 6asvpyetca Ha aHa-
nM3e Tpuauatu OByx cTaTed C  pecypca
www.theguardian.com, gaTMpoBaHHbIX MapTOM
2016 — anpenem 2017 r. n 3aTtparnBaroLmnx
npobnemy Bbixoga CoeauHeHHoro Kopones-
ctBa u3 EBpocowsa. OdwmumaneHbin  cant
«lapgnaH» — 37O BTOpas No MoceLaeMocTy
OoHnaviH-raseta [Theguardian.com // Wikipedia].
B nepByto ovepenp Hac MHTepecoBano, Kak aB-
Topbl «[apAnaH» ocBeLlalT npouecc Bbixoda
CoenmHeHHoro KoponesctBa n3 EBpocoto3a,
Kakme Mogenu BOCMPUATUS Kpuamca W Kakue
nNyTM YMyylWeHUs cuUTyauun OHM npegnarawT
cBoel aygutopun. OTMETMM, YTO NO NONUTUYe-
CKUM B3rnsgam m3gaHue OTHOCAT K nponenodo-
puctckum [BoapyHosa 2013]. Takum obpasom,
B AaHHbIi MOMEHT AMCKYpC «[apavaH» MOXHO
CcUYUTaTb OMNMO3ULMOHHBIM.

B pesynbTate aHanu3a TEKCTOB cTaTen
Obln  BblAeneHbel MeTadopudeckne Mogenu
KoHuenTyanu3aumm kpuanca. Cpegun HUX BeCb-
Ma MpPOAYKTMBHA bBpekcum — 3mo unmo3usi.
Haunbonee cunbHbIMM aprymeHTaMu 3a BbIXO[,
n3 EBpocoto3a Oblnin BO3BpaT B CTpaHy AEHeT,
BblOeNsAeMbIX Ha Hyxabl EBpocotosa, cBobon-
Hasi TOProBNs CO CTpaHamMu Mo BCEMY MUpY,
orpaHudeHne murpaumn. Cnegytowime Bbipaxe-
HWUSi NPOTMBOMOCTAaBMEHbl AaHHbIM 00eLLaHNSIM:
The era of Brexit fantasy is finally ending / apa
gaHmasuli o bpekcume HakoHely 3aKkaH4uga-
emcs; their dreams aren’t worth a euro / ux
meuymbl He cmosim u espo; betrayed by wild
Brexit promises / obmaHymbie cymacbpodHbIMu
obewaHusmu; Britain great again fairytales /
CKaska O HOB8OM eesiuquu bpumaHuu; delu-
sional thinking / 6pedossie mbicnu; froth / ny-
cmeie croga; sky-high expectations / 3a06-
nayHbie oxudaHusi; the helium-filled unreality
of the Conservative party conference / nHarnon-
HeHHas eeflueM HepeasibHOCMb KOHepeHuuu
KoHcepsamusHol napmuu. Vicnonb3ys aTy me-
Tadopuyeckyro Moaenb, NPOTUBHUKM BbpekcuTa
neiTatotca  obecueHnTb obewaHns nonuTu-
KOB — CTOPOHHWKOB BbIX0OAa.

Bnnsko kK paccMOTPEHHOW BbIlLE CTOUT Me-
Tadpopuyeckas mogenb bpekcum — amo Kow-
map. If Brexit gave the British government a
headache, it should have given the rest of the
continent a nightmare [Jenkins 2017a] / Ecnu
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Bpekcum ebi3san y bpumaHcko20 rpasumersib-
cmea 205108HYyt0 60171, MO Ons 0cmarbHO20
KOHMuHeHma oH 0osmkeH b6bli1 cmampe KouwMa-
pom. HeobxoanmocTb NPOCHYTLCS, BEPHYTLCS K
peanbHOCTM MNoAYEepKMBAETCs B  KOHTEKCTax
ctaten «lfapgnany».

MeTadopuyeckas mogenb bpekcum —
3amo camoriogpex0eHue npu3BaHa OObACHUTD,
yto CoegmHeHHoe KoponeBCTBO — 3TO HEOTb-
emremMasl 4acTb eanHoro opraHnaMa Esponebl, u
paccTaBaHune C Hel nogobHO akTy camonoBspe-
XOEeHus, amnyTaumu, pJaxe CcamMoyOuICTBY:
Theresa May appeared to be channelling Sky’s
corporate motto as she confirmed to parliament
that Britain has officially triggered the process
of cutting nose off to spite face. Stop calling it
a disfigurement, everyone! Think of it rather as
an opportunity to create new ways of smelling
[Chakrabortty, Toynbee, Fraser, Hinsliff 2017] /
Kasanocb, T. M3l mpaHcnupogana 0egus Kop-
nopayuu ,Ckal“, koeda nodmeepduna 8 nap-
nameHme, ymo bpumaHus ogbuyuanbHO 3ary-
cmuna npouyecc ompe3aHusi Hoca, 4mobbi 0o-
cadumb nuuyy. Y npekpamume 8ce Ha3sbl8amhb
amo ypodosaHuem! Jlyqwe c4yumailime 3mo
803MOXHOCMbIO U306pemeHuUsi HOBbIX Croco-
608 ObixaHUsl.

MeTadbopuyeckas mogenb bpekcum —
3amo 6osb TECHO CBsi3aHa ¢ npeablgylien. Ove-
BWAHO, YTO CaMOMNOBPEXAEHNE NPUHOCUT Gorb,
B cTtatbsix «lapguaH» cdepbl-MULLEHN TaKuX
MeTadop — 3TO HeraTMBHbIE SKOHOMUYECKME U
TaMOXeHHble MOCNeAcTBuUst Bbixoda Benuko-
Ooputanum n3 EC (a painful blow / 6one3HeHr-
HbIU ydap; British voters will feel the economic
pain / 6pumatrckue usbupamersnu nocmpadarom
3KOHOMUYECKU).

PaccMOTpeHHbIn MaTepuarn No3BossieT Bbl-
aenvuTtb meTadopuyeckyto Mmogens bpekcum —
amo mpaeedus. MNMpuBedem npumep pas3BepTbl-
BaHWA gaHHOW Mogenu: Brexit is a tragedy, but
there’s much we can do before the final act.
This week opened Act Ill of a five-act drama
called Brexit. The play will take at least five
years, more likely 10, and only Act V will reveal
whether it is a tragedy, a farce, or some very
British theatre of muddling-through. And
we’re not just the audience. We are actors in
this play and our main task is to persuade our
fellow actors [Ash 2017] / Bpekcum — amo
mpaeedusi, Ho 00 riocriedHe20 akma Mbl MOXeM
cOenamb MHoz20e. Hedensi Havanacb ¢ mpe-
mbe2o U3 namu akmos Opambi o0 Ha3eaHuem
~bpekcum®. [lbeca 3aliMem MUHUMYM [15Mb
nem, a eepossimHo ece 10, U MObLKO nAMBbIU
akm rokaxem, 6bina amo Opama, uniu ¢hapc,
unu UcmuHHO bpumaHckuli meamp, 20e ecé
nepemewaHo. A Mbl He ripocmo nybnuka. Mbi
akmepbl 8 amol rbece, U Hawa anasHas 3ada-
ya — ybedumb Hawux moeapuuieli-akmepos.
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Cnepyowasa mogenb, bpekcum — amo Ka-
macmpocgpa, Bepbanm3oBaHa B neKcuke, OTpa-
XaloLLen nNpu3Haky 1 nocneacTeusi katactpod:
damage / ywepb, full-scale implosion / nosn-
HomacwmabHsbil 83pbkig, a national disaster /
HauyuoHanbHoe 6edcmeue, chaos [ xaoc,
shambles / pyuHbl, 60UHs, 6ecropsiOoK, Ka-
eapdakK, paspyweHus, mayhem /| HaHeceHue
yeeubsi, xaoc, 6ecriopsi0ok.

Meperigem k mogenun bpekcum — smo rncu-
xu4yeckoe cocmosiHue. Metadopbl 31O Mogenm
coobLalT 0 HAaCTPOeHN OpUTaAHCKOro Hapofa.
Cp.: but this one is between two complex unions,
each of which is going through an existential
crisis [Ash 2017] / Ho amo npoucxodum mexdy
O8YMSI CIIOXHBIMU COKO3aMUu, KaxObil U3 KOMmo-
pbiX flepexueaem 39K3UCMeHyuasnbHbIl KpU3uc;
We are simultaneously in freefall and at a stand-
still, in a moment of intense and collective diso-
rientation [Younge 2016] / Mbi 0OHOBpPEMEHHO
Haxodumcsi 8 c80600HOM nadeHuu U CMouM Ha
mepmeoli moyke 8 MoMeHm a51yboKol KOriek-
mueHoU desopueHmayuu. CoctogHue pasaBo-
€HHOCTW U pacTepsiHHOCTM — OCHOBHOW CMbICH
MeTadop AaHHOW MOAENN.

MocnegHsAss mopenb GpUTaHCKOro Kpuauc-
HOro AMWCKypca, paccMOTpeHHast Hamu, bpek-
cum — 3amo 6umea. B noHumaHuu XypHanu-
cToB B6uTBa npexae Bcero Begetcs ¢ EBpocoto-
30M 3a Hauboree BbIrogHbIE YCNOBMS paccTa-
BaHus. Cp.: Now the battle line is drawn before
Theresa May’s disastrous Brexit [Toynbee
2017] I/ leped kamacmpogbudeckum Bpekcu-
mowm Tepesbi Mali npogedeHa fiuHUSI hpoHMa.
Kpome TOro, nonem 6utebl cTana u cama ctpa-
Ha, MocKonbKy nocne pedepeHgyma OpuTaH-
Ckoe 06LLEeCTBO OKa3anocb packomoThbIM.

B s3akntoyeHve crnegyeT ckasaTtb, YTO pac-
CMOTPEHHbIE KOHLEeNTyanbHble MeTadopbl NoA-
TBEPXKOalT cTaTyc bpekcuta kak rnybokoro
NONUTUYECKOro, CoLManbHOro U 3KOHOMUYECKO-
ro Kpuauca, sIBMsIIOLLErocst YacTbio Kpuauca EB-
po3oHbl. B aTnx ycnosuax aBtopbl «[apgnaH»
LeneHanpaBfieHHO Pa3BOPAYMBaOT KPU3UCHBIN
anckypc. NoavepkHYTO ONMO3ULMOHHAs puTo-
pvka TpebyeT MCNONb30BaHUs MNpPaKTUYECKM
MOMHOrO CrnekTpa arpeccuBHbIX, TPEBOXHbIX,
OenpeccuBHbIX KOHLENTyanbHbIX MeTadop. Ha
Hall B3rnsg, oTNMYUTENbHOW YePTON KPU3UCHO-
ro guckypca «lapamaH» SBRSATCA UPOHUS U
capkasM B OTHOLUEHUW T[NaBHbIX CYyObLEeKToB
KPM3NCHOro AMCKypca, OTYacTW BbINOMHSAOLWME
dyHKUMIO ncuxoTepanun. Kpome Toro, 4acTtble
CpaBHUTEmNbHbIE pPeTpochnekunn, BocnpusTue
Kpuanuca Kak gpakta UCTopuM He crnocobCTBYOT
MOMCKy NyTen ynyyweHus cuTyaunn. Beiwecka-
3aHHOE MoaTBepXaaeT, YTo nonsipusaums oo-
LecTBa B KPM3UCHOM [UCKYpCe B 3HAYUTENb-
HOW CTEMEHN 3aBUCUT OT OpPWEHTaUMM Ha pas-
Hble rpynnbl anektopaTta. Tak, oduumnanbHbIN
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